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©) Malauauazinnsunlasnsiiievefunsatuayuannesuasndeslan
©.e) UUIUAEY HT89ndTolauslaTInTsinuge (Concept paper)
flaenndosfiunseunsatiuayuves GEF-8 uaznsaulmInsiauslasinsvesUssmalne
blo) 913ANAUNTONLONAT Concept paper Hiadndonlaseinisiegly
ddiupnudndy (Priority Projects) vasUszinalng ievesunisatiuayuainnesyuisuindon
Tan luseudl < lagdelavynsaugsirnuiiiondunsedlasinisiivedunisatuayuainnomu
Aunndeslan wazanznssunsiasanlasnsivesunsaiuayuannemuasandeulan sil
ginmsmierudinausnsnesuianndenlande
b.m) MUIBIIULTI1VDIATINTIAV e nd1STaLaUualATINIg (Project
Identification Form: PIF) Sa1AU%U2891UUI1151A59715 (GEF Agency) Lagdnds PIF 4187
Ffnnuddansznnimineinssssuaazduinden Wetdignszuiunisinnsauives
Anizshuiilondunsedlasinisivefunisatiuayuinnewuisindenlan wazAnznsIuANg

oo



finnsanlasanisivedumsatiuayuannewudanadeslanluafedesiuteiauslasmis

b.c) A198190na1570tdualAIN15 (PIF) a1u1san1didlnanlanig
https://www.thegef.org/documents/gef-8-project-identification-form-pif

b.&) AENdRINANEYLYT anuiugeuuds azddeiauslasinisidig
nsfiansanAmznsTuTRiasuilasansivesunisatuayuainnesudsandeulan
eRinnsanlvmnuiiureuneuaueudansensiminenssssunfnasdsuandonlugiug
migunaUszaunsaniunuduianig waviansaneenuisdesusedasanis (Letter of
Endorsement) tilelausueiunsatiuayuannaaudndoulan

©.5) Indntsdesusedlasanis (Letter of Endorsement) Triniaganuu3nis
1A53715 (GEF Agency) Lﬁamua‘lmami@iaﬁﬂﬁﬂLam%miﬂamuﬁumé’aﬂaﬂmu%’jumausialﬂ
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https://www.thegef.org/documents/gef-8-project-identification-form-pif

&. unasy

Joyaunamuatvayulasimsausmilessrinussmemasnsuauauuaiie iunssusm
JayanisvaiunisatiuayuIInuna iU unatuayulasinisauTIndesie 9 Fadalseiam
wasaiuayulasainseandu e Ussian Al

o. WaIATUAYULATINITAINITINNDTLAUNINIA Laun

0.0 1ATIN15ANNSINTDTERINMUWII¥N15INY - BealUS (Civil Service Exchange

Program: CSEP)
1As9INNsANTINEasErIenuIgs1Insing - dealds (Civil Service Exchange

Program: CSEP) Lunsouanusamileiiiaaiuairsnnuduiudiumsgnsmansszninalneiy
d3alU3 (Singapore-Thailand Enhanced Partnership-STEP) ﬁi’mq‘dismmﬁmﬁunﬁé’m%’u
frrmnsseiugmeniosssmaldilonanulraimnduinsuasanidoudoudiuaUjoa
fifsewinetu mutadunalnddgfiastiesunsusslovidonisiufjiuiusseninaaosine
Tul e baod dn1sUiugukuuausuiiolnensinngu/Mdedosuwuulnd (target groups)
91U o N§Y MuA (o) Partnership for Sustainability () Partnership for Economic Growth
and Social Development &g (en) Partnership for Human Empowerment and Public Service
Development dadaiauslasinisiazveiunisaduayunislilasinisanusiuilesening
w1l - dsalU$ awdesaanadasiuifondn (Theme) vosusiarl sauiadudesioglu
arwanlavesheanssasyaniusiazsanealne

@0 B4ANITAINTINADITLNI19UT2NARI515UTFN1%E (Korea International
Cooperation Agency: KOICA)

AUTINLDTLNINN0IANITAIINTINLBIENTNE1515UTFN 198 (Korea

International Cooperation Agency: KOICA) fi¥nquszasdiilodsiaiuaudusius anuduile
sunmsuandasudstuuasfuswinanssassinmasasUsamamdaian Tnefidwanedie
AAANNEINIL duESunsRmUIAuAMEIn MaTaunTiduvesUssmaidaiaun Tnedanen
audauile leun Aswanden (Green) Ingraans maluladuagansaumna (Science and
Technology) Fintleuainan udnsuyweyu (Universal value of human rights) ANITUAIYDS
uywd (Human security) guan (Health) ANETUAIMI98IMNT (Food security) uag duinim
(Peace) Flasansfiazvoiunisativayuainesdnisanusimiieseninasisnisnmaiy
£ADIAAARDINUAIVIANUTINT T 19AU IngiaueseasidenlaTinis 919 F1uIUELU15
nuving szezim wavswaziReansineusuel MsAndenlasisiiasananUsemeadin
fidrsulassnisuagmsdwmimuana fanuaenadesiutiuszasivesssmaaundn lag
MIPBNKUUTIEAIBEALATINTS (Design a program) HFNINTILALBEALATING D19 UHWNNTYIN
osAUsEnoundniililasinisussanadiia dmsussesnaiimainasdniu fe Passzminadieu
doneudwareuvemny

bl



®.m aaﬁmsmmi’auﬁaizwdqaﬂ'szmmmtﬁﬂu (Japan International Cooperation

Agency: JICA)

JIcA Tadnvinuleutenislianugiemaounyusemealneg (Country Assistance
Policy for Thailand) TnglAasaul &Lf\'ﬂi&ﬁ/lﬂiﬁ/l&lhiﬁ%ﬁﬁU “Upper-Middle-Income Country”
WAty “the New Growth Strategy” doindamnuaiusalunisudsturesuszmelneg
thlugmsdulafidaduiazarufnwhifodestuanusiunmwesmyuduazausuielugiinig
Tngrimuaauiliaudfaudn q 13 e Uszns Ao o) Mamauiassgiaeg 198y b) nsudey
Usziiurimiglad 9 nednu uaz o) anusiuiieluginig lnsemignsevendeu wu AOEETY R
Uszpuiasegha ondou msadunnudeulodduendeu warnisantesineseninanisiau
Tunguussinaau@nondeu luvaifeaiu Ysswalnanladinisusuunuimainuszmersuan
Lﬁuﬂﬂia%fwﬁudauLﬁamﬁﬁwm (Development Partnership) ffudssmam&simundy q Fah
Tausiudosznitelne- uu luszegudajatuauiiuiowvulnsnid (Tiangular
Cooperation) Wiglianutemdsunuszmaiamsg lnefinalnn1sfinnsanu fe nsUszy
m13euleuie (Policy Dialogue) LAZLUININNITINYINTOLEUDUDTUAMINTINLDNINTYINITIIN
%’gmazﬁﬁuﬂizﬁi’ﬂ FPUINNTUALIINLDIZWINUTZINARU Japan International Cooperation
Agency (JICA) Uszdusemalne Fadeumwisuvemniagidurasszeznainalaiudeiaus
ANNTITD

o.& BIANIAUTIUNBTENIUTEINAYDULDTIY (GIZ)

Tassnsarudafionisinnising-wesiu asouaguiievivatsatsn léud
®) M5INYATLAZEIMST b) ulsuredunisasulasanmalieinia m) WU @ n15UTs
IANMINSTHYINTEITUYIR &) MINAUNATYFAWALENAMINTTY 0) NIANTITUGY 1A o) N1FHALETBS
uaynsAsIANYLAs Beiilvaneiiensiauussma dagtuussmalneuasieosuiiduudon
fajsfuduiunuiutuiensfuunidduidussdundneuagialan lngdisulasanising 9
flusgduninid lasaA seiugfinin waeszdulan fnsaduayuludesulssinm maaniuiou
AX3 Useaunisal HiuyAaIng audviRusssukagnsUfduiussenineiu

. wiasatuayulATINIIANIINsaanTeY Lawn

Tasennsarnusandialua@eu (ASEAN Cooperation Project: ACP)

Tassmseusilelus e (ASEAN Cooperation Project: ACP) Wumsaiiuanmsiaiie
sy NdeuRUTudAEUDN (Extemal Partners) Tnguszasdiitelinisdifiunuvesszine
AUNTNOUTEUAUAUAIUNBUINUTTAIA LA UGU W.A. b&oe (ASEAN Community Vision 2025)
LLa%Lﬁaﬂﬂuﬁiéum%‘ﬁ’]Lf!u<‘l’1w§1’mLLNW’]UGUENU%GU’]?]JJ@’IL%‘E—Ju (ASEAN Economic Community Blueprint)
Tassnsanuswileluedeusiosiinnusiuiazudledgmuazanuvinmeveaniinnnende
duadunisdufiuanunuidoiadondou fuduazuszlovideUsemaaundnondou sauns
AspUARUMSTTdILT N sEmAaI BNy waveguuiugumvdnnanadiiummduiudn
anusilefiiansnanuidue@eu (ASEAN Centrality) #fjiauslasenis (Proponent) azdoaiiy
MIEUTT NUIBNUTEAY/N8luNTENTI AU1ANTIAY 9ANTLIKAIMIALY NSounTInede
melulssmeaBnendou vieduandnvesssmaginsaissyoglunasuiy 1 uaznisdn

om



JolauslAsIN1TAadl i UUT 19 UDLaUDLATINTSYB98 T8 U (ASEAN Project Proposal Template)
TnsdudaiauslasinisiiuniisnuendouresurazUssme dmsulszimalng Usznause (o)
diniandn1eTeuLteN@ (ASEAN National Secretariat) ASUBMTYU NTENTNANTANUTLNA
() National Focal Point ¥4 ASEAN Senior Officials on Environment (ASOEN) ne4n138119U 2N e
AtinauUEaNIENITImMSNeINSsIUARAL AN Uay (m) NsuAT 9 Armiiivuleanu
USTAUNUNANTDIALYINTUB UTIUATUATY

an. UVAETUAYUIATINITANTINTRTTAUNYNIA LauA

a.0 1ATINITHAILIYAATEgRaNE e Bulati@e-uade-ne (Indonesia-
Malaysia-Thailand Growth Triangle: IMT-GT)

WHUIUNITHRUaAsegRaaudie dulatil@e-uawle-lny (IMT-GT)
i¥mqUszasd iflodaaiuamuduiudnansusiasenin e Ussna Wiinslivinensmansugia
Suiuegluszaninmuasiinussloviasan naniuausiulierunisudn nsdaasunisau
uaznsaeneamelilad 49 IMT-GT I8 dasnnzyiaududanndey f¥nguszasdifientsiam
Adsdu n3danimineInssssueA uazniseydnanumainuaten1adanw Inesdoils
anualafudunndon Téun msdsuudasanmaiiennia mswauuaziisdeadidean
NTRUMRLLNTIWAILNBE 19 5B (Sustainable Urban Development Framework: SUDF) MsU3ysanng
sruUilfeg19iUTEANTAIN MIALHUNUATYERINIANEE (Blue Economy) kagnisiasuasng
ANRTETINFUALIndeL

mo nasuANTISiagutlg - 41513055108 (Mekong - ROK Cooperation
Fund: MKCF)

nesyuauimiioquiiles - a1515¥5n1ma (Mekong - ROK Cooperation
Fund: MKCF) fostuainanunnadssning ¢ Ussmaguuaitnlas (fuye av.ann deusn
Heauny wazlng) kagassaspiniva lnglasunisatuayusulssunananssasgnvaniy
nsu3AUsyd Tnefiaanduanuswiiedetauasughaguiinlas (Vekong Institute: M)
Wufuszawnundnuazfuinsdanisnesyus dsaseunquaiudiuile o a1v1 liun
@) TAUSTTNLATNTTBATIEY b) NMIRAUINTNEINTUYYS @) N1TINYATUAZNITHAIUIYUUN
) laseadsiiugiu @) weluladarsaumnenaznisdoans o) dwindon waz o) Aruvimie
Fruausiunssuuutlvl dnfuanautidowuredlasinis fsvosunmsatuayuiu sgdes
aoandesfuanymdniszyld iulassnsseduglinim Aliusslemiinnnimisszmelugiinng
quiilas - e 917 deuand Benuy waslne Sanuaenndesiudfuaudfyuesssina
dieudlatlymszduraiidedenssuiunmsysannssedugiinig uazasdeadumhenuniedy
Autonomous Organization AALAYY WIBaR1TUNSANYIIINYTEINA CLMVT (fuyen ald.an
deuun Beau uaglne) uagesdnsainaisisaiginma Advszaunisallunisuimsdanis
lasenishivesnin ¢ U Tneflsldusuyssiin boo,000 - €oo,000 ABAAISANIFHBLATING
wazilsyeeadliulATINTSRo0gIEning b 1Heude e U

b



.o NBIUAIMINGenlan (Global Environment Facility: GEF)

neayuAanandenlan (Global Environment Facility: GEF) tunalanisnisiiu
synirsUssimaiilinsatuayunidszmaiidataun Weudlvgynnineinssssumfuas
dawandonlumansanen leun ﬂ’]SLUSEJuLLUaQaﬂ’]WQﬁ@’]mﬁ (Climate Change Mitigation: CCM)
AUNAINNA18N19TI N (Biodiversity: BD) auidenlnsuvesiiau (Land Degradation: LD)
n1sdansuiuitana (International Waters: IW) wazn1sdanisansiaiiuazveade (Chemicals
and Waste: CW) suszmalnaifuandnnesudunndoulan lnefinssnsminenssssu
wagdsundon UFtRniiiumitsnunasszarunsdiiiuanudsujians (Operational
Focal Point: OFP) fig1uralunsiiansanlinisiuses (Endorsement) lnsan1svesussinadiag
yafunsatiuayuainnesuawndenlan uazfiansaundmuaulouis wnun1saduay
uazsuUszanal saenauUsEaulazndunsesaIauslaTINIAAmMANINNAT LileveTunsatiuayy
NnnesudsIndoulan nsdliununielasinisivefunisatiuayuain GEF azdesdenndos
UL sAuy wagnagvisludwusiy 9 veseydgnseminussmaiiieates wasdeadulnm
Formualunsldiiuves GEF iloussqiimneveseydaygy g 4 Mfertes Insisnudives
lasen1sdnvienanstetauslasenis (Project Identification Form: PIF) S2UAUNEIEIUUSHIS
1A53715 (GEF Agency) uazdnas PIF iduesad il nauudnnssnsimine1nssssuviuasawind oy
Wiedngnszuiunsinnsanvesnusisuiliondunsedlassnsfive3unisatiuayuainnesmu
danndexlan wazanznssumsiansailasinsivefunsatuayunnesuiuindeslanly
annilAedestudaauelasnis 81 GEF lisunmsdassiulszinasfiesidnnudusevs sevas «
Jagtusoumsaiiuaude GEF 8 (W.A. b&oe - b&ox)

nanlpeazy Yoy auwnasaiuayulasinisnnus e seninsUsemAranILATUANLATTY
Junsnunadeyanisveunsativayuanunaaiuyuiiaduayulasinisauduiionia
dedunawdeurmmdoudmiunaauelasins sunsineiesdeyadesiudmiumsaus
YounsaTiuayLINUYa Mg o) Ssazdaalimsdmirdaiauslasimdlya o lusnesiiussdvsnm
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b. LINE1591999

® N9INNTANNUTLINA F1UNIUURANTENTINSNYINTTITUTIALALAILINADY. (b&o).

ailenisvesunsaduayuaINneuaInasulan nosyuduInaoulan

® newuANNTINTegUUILY — as15usEinua. [eaulan]. unaeiun :

https://www.mekonginstitute.org [eo WHAINYU L& o]

o lassnsanusauiioluedeu. [peulatl]. unasiiu ;
https://asean.org/wp-content/uploads/ASEAN-Cooperation-Projects-
Design-and-Management-Manual.pdf [ec 5W11A1 b&od]

® 1A59N15ANUT I 098I TN Y - AAlUS, nilsdensensinissuszma
7l N0 emolo/odw atuTl bo NHBAAY bEDE 1304 YB3 IUNTUTEYY
wissun g lneduniunisusegulasiniseusindeseninamuiessnsive -
#9AlU3 (Civil Service Exchange Program - CSEP) St oc

¢ lasansiauuaesughaauiie dulatls-uade-lne. [peula]. wnasiun
https://www.mfa.go.th [« §1AL b&oe]

¢ oA ! ) ¢ 1A
® IANTANUTIUUDTLIINUTLNAVDILYDTUU. [@@uvLa‘U]. LA

https://www.thai-german-cooperation.info/en_US/ [ §121R1 b&od]

® iR NUTEWMATeIUY, MilsEed innuUaaNENTImSNe NI TTLYIR
LATAINABN 9 Nd oboc.a/? bace ATTUN o FINAL b&oe 1589 NSTIAEY
Jaaueveiunusmilonirnising - gUudmiutulsvanagu Aa. okl

® 93ANIIAINIINTD TN TN AATSITUSTNME, nilsded 1dnauUannsenIag
NINYINTFTTUNALALAWINEDN Fufian 7| Ma cboc.a/? bred asTuil em
fugeu beoe 391 nsdaindelauslasinisausauienisivinisine -
i ndle Aeldlnueu 2024 (KOICA Joint Fellowship Program CIAT)

® 93AN13ANNTINTDTENINUTEMAATITUSTNWE. [poulail]. unasmun :
http://www.koica.go.kr/sites/koica_en/index.do [ee 5UIPL b&od]

G))


https://www.mekonginstitute.org/
https://asean.org/wp-content/uploads/ASEAN-Cooperation-Projects-Design-and-Management-Manual.pdf
https://asean.org/wp-content/uploads/ASEAN-Cooperation-Projects-Design-and-Management-Manual.pdf
https://www.mfa.go.th/
https://www.thai-german-cooperation.info/en_US/
http://www.koica.go.kr/sites/koica_en/index.do
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SINGAPORE-THAILAND
CIVIL SERVICE EXCHANGE PROGRAM (CSEP)
ENVIRONMENT ClLUSTER PROJECT

Ministry Concerned:

Thailand: Ministry of Natural Resources and Environment
Singapore: Ministry of the Environment and Water Resources
1. BackGrOUNd L

Y7 NULBLTEALTUDBN NTENTINITHIUTENA
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MANUIN o wUUNBTULAUDIATINISINDVBSUNSENUaYUNETFlATINI SN TETUERUAIN
29ANIIANNTINANDTENTNNEITITUTTNNE

PROGRAM CONCEPT PAPER (PCP) for Joint Program

SECTION 1. PROGRAM OVERVIEW

Capacity Building for (Target Group) on (Subject) in Country
Title (Duration)
Or Capacity Building for (Subject) in Country (Duration)
Target Gountry [CIMulti-country Program, [1 Country-specific Program
Country: Name of Country
Duration 2024-20XX (O years)
Budget US$15,000 yearly (Tentative, Subject to Change)
Priority 2nd Cross-cutting = Policy Marker
Please Please
: select from | select from | Please select Please select
Fclelszstos the the from the from the
dropdown dropdown dropdown list dropdown list
list list
Pronosed b [ Partner Country [] Government of Republic of Korea
P y [1 Donor Agency [ International Organization ( )
U plerl Qrg. Full Name of the Organization (in Country)
Information
Objectives
Outcome
e Participants who increased their capacity and knowledge
on (subject)
Ol e Curriculum for (subject)
e Action Plan for (subject)
Yr. Length Plan (Input) Method
+ Module COnline
mformfat_lon OlInvitational
* Activity UIn-countr
1 XX Days information y
(e.g. field trip) | IBlended
« Action Plan | UEtc (e.g.
Review Third country)
Course .
Description i.nfol\:lr?]g:gen LOnline
ar OlInvitational
* Activity UIn-countr
2 XX Days information y
(e.g. field trip) |~ Blended
o Action Plan | UEtc. (e.g.
Review Third country)
e Module :
3 XX Days information gIOn!ltni |
. Activity nvitationa

b



information
(e.g. field trip)
e Action Plan
Review

UIn-country
[IBlended
LIEtc. (e.g.
Third country)

Target
Group(s)

No. of
Participants

Target
Ministry/Org.

Target

R Position

L1 High-level
] Director
General

[ Senior level
1 1 Junior level
LIEtc. (e.g.
non-
government
official, expert,
etc.)

L1 High-level
] Director
General

] Senior level
2 O Junior level
LIEtc. (e.g.
non-
government
official, expert,
etc.)

1 High-level
] Director
General

] Senior level
O Junior level
3 LIEtc. (e.g.
non-
government
official, expert,
etc.)

Undertakings

Target Country

o Recommend eligible participants for the program
o Allow patrticipants to fully take part in the program
o Utilize output of the program including Action Plan
o Disseminate training outcomes

KOICA

o Recruit training organization with expertise and
experience

. Provide training program in cooperation with training
organization by supporting budget and other necessary
resources.

Follow-up Plan/
Exit Strategy

o Support participants to join KOICA CIAT alumni
network
o Support alumni members to disseminate the

mo



achievement and knowledge
o Provide adequate support to carry out Action Plan

. SDG X.X.X

Policy and . SDG X.X.X
Strategy . Other relevant international and national
policy/strategy
. KOICA XXX Project (20XX-20XX)
- (How to link)
SR . Korea Eximbank XXX Project (20XX-20XX)
Project/ .
Program - (How tolink) .
o United Nations XXX Project (20XX-20XX)
- (How to link)
. Discussion between
Ministry of XX (Korea) and Secretary State of XX(Partner
L Country)
Communicatio . .
n History . Date of Discussion
MM / DD /2022
. Major Agreement
Finalize PCP draft by joint review
. Survey will be conducted by KOICA HQs every year
after the training program:
1. Level of Satisfaction
2. Level of Achievement
3. Level of Action Plan Influence
o The result of the survey will be reflected to the
M&E Plan & Program in subsequent year or follow-up program
Indicator Indicators 2024 | 2025 | 2026
Level of Satisfaction 90.0 | 90.0 | 90.0
0 3 8
Level of Achievement 945 | 944 | 94.2
0 0 7
Level of Action Plan| 84.7 | 84.8 | 85.0
Influence 0 7 9
Name
Organization / Department
- [IProposer
Position CIReviewer
Contact [L1Elaborator
Phone
Contact E-mail
Information
Name
Organization / Department LiProposer
Position LIReviewer
[1Elaborator
Contact
Phone
E-mail

SECTION 2. PROGRAM RATIONALE

TUATION ANALYSIS & JUSTIFICATION FOR INTERVENTION:




POLICIES AND STRATEGIES :

Other Relevant Program Information in Recent 5 years

SECTION 3. PROGRAM DESCRIPTION

Expected Result

Objective

Outcome

Output

Training Plan (Inputs)

Module, Course Brief and Activity Plan

OOnline
OlInvitational
OlIn-country
[IBlended

CJEtc. (e.g. Third country)
[1Online
UllInvitational
UIn-country
[1Blended

LIEtc. (e.g. Third country)
JOnline
UlInvitational
UlIn-country
[1Blended

LIEtc. (e.g. Third country)

1« | Provide specific subjects/topics/content
year | that need to be covered in the program

Pnd
year

3
year

SECTION 4. STAKEHOLDER ANALYSIS

TARGET GROUP OUTLINE
YEAR | MINISTRY/ORG. POSITION NO. OF PARTICIPANTS

|)



2024
2025

2026

Participating/Target Organization needs to be changed during the program:
OYes [INo

If Yes, specify reasons

QUALIFICATION FOR TRAINEE

Required qualification:

Key persons Information

Involvement of Key Persons (within 30%) with intensive course: C0Yes CINo

If Yes, specify reasons

QUALIFICATION FOR TRAINING ORGANIZATION

o Nomination (if applicable):
- Reason:

OTHER STAKEHOLDERS INFORMATION

P31 NSUANUSINLDTEWINIUTENA NTENTMANTANUTELNA
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(Project Proposal Template)

ASEAN Cooperation Project
Proposal

For assistance on how to complete this template, please refer to the “ASEAN
Cooperation Projects Design and Management Manual”, which can be downloaded at
http://asean.org/resource/asean-project-templates/.

1. PROJECT DETAILS

Proposal Identification Code:
(to be completed by the ASEAN Secretariat)

Project Title:

Formulate a concise project title that encapsulates the essence of the proposed project and that
reflects its main purpose—not just the project’s key activity or event

Brief Project Description — 300 words max:

Provide a brief description of the proposed project to be placed on the first page of the proposal. The
description must summarize the proposal’s objectives and key outputs or activities. It should be
succinct—no more than 300 words—while containing enough information for approving bodies to
understand how the proposal might contribute to ASEAN's overall goals.

Recurring Project: Yes [] No []
If Yes, Previous Project Identification Code:

Indicate if the proposed project is part of a series of projects that involve similar objectives, outputs,
and activities.

Project Classification:

Indicate the Scope and Pillar

Scope: Single Sector [] Cross-Sector []
Pillar:
(Main) Blueprint: Connectivity [] 1Al []
(Main) Characteristic: Linkage:
Action Line(s): Strategy:
Action(s): Key Action(s):

Information below to be completed by the ASEAN Secretariat:

Nature of Confidence Building []
Cooperation: Harmonisation [_]

Special Assistance []
Joint Effort [_]
Regional Integration / Expansion []

Type of Policy Initiative []
Intervention: Establishment of Institutional Mechanisms [_]

Human Capacity Building [_]
n&



http://asean.org/resource/asean-project-templates/

Project Duration: <6 months [ | 6-12 months [] > 12 months [_]
Proposed Commencement Date: dd.mm.yyyy
Proposed Completion Date: dd.mm.yyyy

A project is considered to have commenced on the date that the Proponent or IA is informed of the
approval and upon receipt of the first tranche of funds disbursement. A project is considered to have
been completed when the project completion report and unspent balance, if any, has been received
and verified by the ASEAN Secretariat. The proponent is required to submit the project completion
report, which comprise of narrative and financial report, within 60 days after the project is fully
implemented.

The report templates are available at http://asean.org/resource/asean-project-templates/

Participating ASEAN Member States: All []
If not all (or not all in the same way), please indicate reason:

ASEAN cooperation projects are expected to involve the participation of every ASEAN Member State.
If a project involves the participation of every ASEAN Member State but in different ways (e.g., through
different levels of assistance) or does not involve every ASEAN Member State, please indicate the
reason.

Sponsoring ASEAN Body
Sectoral Committee/Main Body:

Meeting Number/Date: /dd.mm.yyyy
Working Group/Sub-Committee:

Meeting Number/Date: /dd.mm.yyyy

The proponent may consult with ASEAN Secretariat to identify the most appropriate sponsoring
ASEAN Body for the project.

Proponent’s Name and Address:
Contact Person and Contact Details:
Implementing Agency’s Name and Address (if different from above):

Contact Person and Contact Details:

Date of Proposal Submission: dd.mm.yyyy

Proposed Funding Source(s):

Consult with the ASEAN Secretariat, relevant ASEAN Sectoral Committee, or relevant ASEAN Body to
identify a proposed funding source.

Proposed Project Budget (total in USD):

Information below to be completed by the PCPMD of the ASEAN Secretariat
Recommendation of the ASEAN Secretariat
Meeting No./Date : [ dd.mm.yyyy
Action : [] Endorsed [] Not Endorsed
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Approval of Committee of Permanent Representatives to ASEAN (CPR)
Meeting No./Date : [ dd.mm.yyyy
Action : [] Endorsed [] Not Endorsed

2. PROJECT JUSTIFICATION, REGIONALITY AND BENEFICIARIES — 600 words max
(For more details, see the “ASEAN Cooperation Projects Design and Management Manual”)

(a) Current Problem— In no more than 600 words, describe the problems in the region or
Sector that the project seeks to address. Explain the cause of these problems. The
description must be clearly linked to project’s objectives.

(b) Regionality — Show that the problem or issue affects more than one ASEAN Member
State and requires regional action. This is essential if the project is to be considered as an
ASEAN cooperation project.

(c) Project History — List any related projects or activities, whether current or complete.
Describe how this new proposal would complement them. For recurring projects, please
include details of any outputs or lessons learned during the previous project.

(d) Beneficiaries — Please state who and how many people would directly benefit from this
project, and how many of these direct beneficiaries would be men and how many would
be women. Proponents should also identify who will indirectly benefit from implementation.

3. PROJECT RESULTS

Overall Objective (impact)

The intended physical, financial, institutional, social, environmental, or other high-level development
results, e.g., at the ASEAN Blueprint level, to which a project is expected to contribute.

Project Indicators (to Sources/ Risk/
Objective measure Means of Assumption
(outcome) project Verification | Risks: which
Results the prgject . achievements How will data be ;Xi;ehr:ra::e;aactti\c/)(resly
intends to achieve via ) o ) collected to support

. How will achieving project | . . affect the
project output and indicators? What

outputs be measured? successful

activities, a.k.a., what secondary sources

achievement of the

are the project's final Indicate realistic and are available? Does oects oblectives
deliverables? What measurable quantitative the project need to pro) _ ) '
changes does the or qualitative factors. use primary data Assumptions:
project intend to collection tools? Which conditions
generate, e.g. in need to hold true for
practices, policies, etc. the project objective
to be successfully
achieved?

no




Outputs Indicators (to Sources/ Risk/
(direct project | measure Means of Assumption
results) project Verification | Risks: which

. : external factors
Whatresuiiswillthe | achievements) | .., wil data be could negatively

project deliver directly, How will achieving project | collected to support affect the

e.g.,.what products, outputs be measured? indicators? What successful

services, or Indicate realistic and secondary sources achievement of the

:(mprovements.of measurable quantitative | are available? Does project outputs?
nowledge, skills, or or qualitative factors. the project need to

attitudes for target use primary data Assumptions:

groups will realise collection tools? Which conditions

project objectives. need to hold true for

the project outputs
to be successfully
achieved?

Main Activities:

List the actions or activities that the project will implement to achieve the above results or outputs.

The project can have more than one result or output. Add rows as necessary.

PROJECT MANAGEMENT ARRANGEMENTS — 600 words max

(a) Management Arrangements — Briefly describe the project's management structure,
including responsibilities, coordination mechanisms, and the project-management
reporting line. Include a description of the management role of sponsoring ASEAN Bodies
or Committees, as needed.

(b) Human Resource Inputs — Specify the type and number of personnel involved in the
project. Include the terms of reference for each position in the annexes.

(c) Monitoring and Evaluation Arrangements — Outlines must project how monitoring
and reporting of the project will be done. Note that progress reports will be required for
projects spanning two financial years, or that last longer than one year.

Please note that project evaluation is required for projects with budget of more than USD
one million or more than one year duration, project evaluation should be budgeted for
accordingly. For more details on progress reports and project evaluations as well as
guidance on developing the monitoring framework, please refer to Chapter 6 of the
ASEAN Cooperation Projects Design and Management Manual and the Monitoring
Framework’s Matrix (tool 7 of the Toolbox in Annex 3).

PROJECT SUSTAINABILITY — 300 words max

State how the outputs and benefits of a project will be sustained after project is completed.

GENDER AND OTHER CROSS CUTTING ISSUES — 300 words max

(a) Gender - Indicate how gender-related issues will be taken into account during project
implementation, specifically addressing how women and men would equally benefit from
the project, and whether the proposed project has allocated resources for this purpose.
Proposals must ensure that projects ensure equal opportunities for participation where
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appropriate, and how this will be monitored. For more details, please see the “ ASEAN
Cooperation Projects Design and Management Manual ” section 4.3.6.a.

(b) Other Cross Cutting Issues - State how these cross-cutting issues will be addressed
by the project, as applicable. Other cross-cutting issues include:

1. environmental sustainability;

2. inclusion of marginalised groups such as children, people with disabilities, or elderly
people, among other things;

3. human rights; and

4. technology or social innovation and ICT issues.

7. POTENTIAL RISKS

Outline all significant potential external risks or threats in the Project Results along with
corresponding mitigation strategies using the following table:

Risk / threat Mitigation strategy

Annex 1 — Budget Proposal

Using the format provided, outline budget input costs under relevant subheadings. Include a project
evaluation budget for projects that have an estimated budget of more than USD 1 million or that will last
longer than one year. For more details on project evaluations, see the “ ASEAN Cooperation Projects
Design and Management Manual ".

Annex 2 — Indicative Work Plan

Using the format provided, develop a work plan that sets out a timeframe for each of the project’s main
activities. The work plan must cover the entire period of the project.

Annex 3 — Notation on Additional Supporting Documents

List additional supporting documents that will submitted with the project proposal that will enhance
understanding of the proposal and its overall strategy, e.g., reports, memoranda of understanding, etc.

‘ﬁm: https://entities.asean.org/resources/asean-coorperation-project-proposal-template/
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MAKUIN o: WUUWaTIEURlATINITINRYRTUNSaUAYuMeTdnamuAaTuiiaguuilys -
#1515U3gN A

Mekong-ROK Cooperation Fund (MKCF)
Project Concept Paper

MKCF

1.1. Name and Address of Organization
1.2. Contact Person

- Name

- Telephone

- Fax

- email
1.3. Title of Proposed Project [ Sector
1.4. Country(ies) / Region
1.5. Total Project Cost
1.6. Duration of Project

1.7.

- Signature of the proponent
- Name
- Title

B. Technical (3 pages maximum)

Provide a brief background on the specific development
challenge or opportunity the project will address.

Indicate the nature of the issue including description of the
target population and its regional implication.

State the short and long-term objectives of the project and how
objectives relate to specific challenges or opportunities in the
specific sector* in the country and the Mekong region>.

Also explain how the project promotes cooperation between the
Mekong countries and the ROK and contributes to the
sustainable development of the Mekong region.

Provide the

1) method(s) of approach

2) brief description of the activities to achieve the stated

1.3. Description of Specific Activities | objective(s)

3) how the regional challenges or opportunity will be addressed
4) potential partners in the Mekong region and role of the
partners in the project.

Describe the expected outputs, outcomes and impact upon
completion of the project.

1.1. Introduction

1.2. Objective

1.4. Anticipated Results

(cde)




Provide indicative measures to monitor and evaluate the results
of the project and how the results will benefit or be shared in the

1.5. Monitoring Framework
Mekong region.

C. Financial (2 pages maximum)

Provide a brief statement as to why the proposed activities are

1.1. Financial Statement
feasible both technically and financially.

Provide an estimated budget (total cost), year wise (for multi-

1.2. Estimated Cost
year project) and cost share.

fian: https://www.mekonginstitute.org/
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Environment Facility: GEF)

Concept Paper for GEF-8

(dw5ulAs9n15 National/Regional Project)

P
YolATINIG

Project title

NUPULIIVBILATING

Department/Organization

WUIUUIH51ATIN15 (GEF Agency)

NUPUIINAMIUTATING

Project partners

O Biodiversity s usD
O clmate Change usb
GEF Focal Area: O Land Degradation usbh
O international Waters oo usb
O Chemicals and Waste oo, usD
Total amount of GEF Financing usD
Indicative Co financing usD
Project Duration Months

WQUszaIAvaIlATINg

Project Objectives

S18aLLIEAlATINISIAYED

Project Description
(briefly describe)

NanAInd19LlAsuaINNIsAINIATING

Outputs/Outcomes of the Project

AMUFDNARDINUNTOULUINIINSLEUD
Tassnsvasuszwdlne iavasunis
atuayuan GEF lusoun <

Consistency with National Priority

ayudaiaualassnisiivesumsaiuayuy IPs

(d%35U1A59719 Integrated Programs — Child project)

Falasans (n1elne)

Project title

NUPULIIVBILATING

WUWUUIN5LATINS (GEF
Agency)

NUBIUINANTUTATING
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GEF-8 Integrated program:

Food Systems

Ecosystem Restoration

Sustainable Cities

Amazon, Congo and Critical Forest Biomes

Circular Solutions to Plastic Pollution

Clean and Healthy Ocean

Net-Zero Nature-Positive Accelerator

Wildlife Conservation for Development

Greening Transportation Infrastructure Development

Elimination of Hazardous Chemicals from Supply Chains

Oo0o0O00O0ooOoOoOoooooan

Biodiversity

Climate Change

Land Degradation  ....cccocvevevcninieneen. usb
GEF Focal Area:

International Waters ........ccccoeveeveevveennee. usD

Chemicals and Waste ..., usD

IP Incentives usD
29fusmiiausvaunsatiuayuain USD
GEF
1RUsUUIZRNaUNY (Co-

usbD

financing)
ixammﬁnﬁu‘[ﬂsami Lﬁau

IngUITavaslasenig
(nwlne)

S8aLLBEALATINISIAYED
(nwlne)

wanandnaglasuainnisaiu
TAsaNs
(nwlne)

ANNERAARBINUNTBULUINIINT
wiuslassmsvasUszmalng wWavadu
nsatiuayun GEF Tuseuil <
(mwlne)
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A1AKNUIN bN: AI9E191ATINITAINTINTBITTNI19NUIIUNTING - BealUS (Civil Service
Exchange Program: CSEP)

SINGAPORE-THAILAND
CIVIL SERVICE EXCHANGE PROGRAMME (CSEP)
ENVIRONMENT CLUSTER PROJECT

Project Title: Capacity Building on Water Pollution Control

Agency: Pollution Control Department (PCD) of Thailand
The Fiscal Policy Office (FPO) of Thailand

Ministry Concerned:
Thailand: Ministry of Natural Resources and Environment and
Ministry of Finance

1. Background

Number of good quality water resources in Thailand has dropped significantly
recently due to increase of wastewater discharge caused by rapid urbanization and
industrialization. The need to control wastewater pollution from manufacturing,
agricultural, and domestic sector sources is also an emerging challenge.

Thailand is thus exploring the possibility of implementing measures to control
effluent discharge from households, industries and commercial sectors in order to reduce
pollution in water resources such as permitting system, financial mechanism, etc.
However; there are some worries among environmentalist on such issues as policy,
system, regulation and public understanding. There is thus interest for exchange
experience and best practices in the area of water pollution control, related
regulation/mechanism, public engagement and policy.

2. Purpose
To exchange experience and best practices in the area of water pollution control,
related regulation/mechanism, public engagement and policy.

3. Scope of Work

A workshop hosted by Singapore is proposed to facilitate discussion on the areas
of water pollution control and related regulations in such topics as

3.1 Current and future regulation including system operation and inspection
employed by Singapore

3.2 Standard, mechanism, and policy that used for water pollution control,
preferably related on financial mechanism

3.3 Wastewater management policy

3.4 Public engagement

3.5 Facilities visits

&&




4. Expected Results

Enhanced mutual understanding of the limitations faced by Singapore and
Thailand in implementing sustainable wastewater management measures, and sharing of
knowledge on the possible best practices, solutions and technologies, which could be
adopted to meet these challenges.

5. Budget
300,000 baht

6. Duration
3 days

7. Attendants
10 Government Officials

8. Contact Person
Dr. Chayawee Wangcharoenrung
Environmentalist, Senior Professional Level
Water Quality Management Bureau
Pollution Control Department, Thailand
Address: 92 SoiPhahonyothin 7 Phahonyothin Road
SamSenNai Phayathai District Bangkok 10400 Thailand
Tel. 66 2298 2216-9
Fax. 66 2298 2202
E-mail chayawee@gmail.com

11 NBIFANIIAMAINLN NTUAIVANNANY
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MAKLIN B: 98 NLATINTVBIIANIANUS DTN TEmAYasYUu (Japan International
Cooperation Agency: JICA)

APPLICATION FORM FOR JAPAN’S TECHNICAL COOPERATION

1. Date of Entry: Day 25 Month August Year _2020

2.  Applicant: The Government of Thailand

3. Technical Cooperation (T/C) Title:
Project for Sustainable Management of PM2s Prevention and Reduction Measures

4. Type of the T/C > Select only one scheme.
\ Technical Cooperation Project / Technical Cooperation for Development Planning

o Science and Technology Research Partnership for Sustainable Development (SATREPS)

o Individual Expert o Individual Training
5. Contact Point (Implementing Agency):

Pollution Control Department,

Ministry of Natural Resources and Environment, Thailand

Address: Air Quality and Noise Management Division, 92 Soi Phahonyothin 7

Phayathai, Bangkok 10400

Contact Person: 1. Dr.Pornsri Suthanarak,
2. Dr.Patcharawadee Suwanathada,
3._Ms.Kanjana Suaysom,
4. Dr. Kessinee Unapumnuk,
Tel. No.: +66 -2298-2256-7, +66-2298-2611 Fax No. +66-2295-5389

E-Mail:pornsril963@gmail.com, patcharawadee.s@gmail.com,

suaysom@hotmail.com, kessinee.u@pcd.go.th

6. Background of the T/C

Current conditions of the sector, Government’s development policy for the sector,
Issues and problems to be solved, Existing development activities in the sector, the
Project’s priority in the National Development Plan / Public Investment Program, etc.)

Thailand is experiencing industrial pollution, an unsanitary urban environment, and
destruction of the natural environment, alongside rapid economic growth, urbanization,
and industrialization. Major air pollutants in Thailand include dust, suspended particulate
matters (PM1o and PMz2:), sulfur dioxide (SOz2), lead (Pb), carbon monoxide (CO), nitrogen

&l




oxides (NOXx), Volatile Organic Compounds (VOCs), and ground-level ozone (O3).

Monitoring of ambient air quality in Thailand has been conducted since 1983 by
the Pollution Control Department (PCD), Ministry of Natural Resources and Environment
(MoNRE). In 2020, a total of 68 monitoring stations have been established around the
country: 28 in central Thailand including the capital — Bangkok; 14 in the North, which
suffers from haze from open burning; 11 in the East, which is an important industrial zone;
7 in the South, which is affected by transboundary haze; 3 in the West; and 5 in the North-
East, which is an important agricultural area potentially affected by air pollution from open
burning. The monitoring stations conduct two types of monitoring: automated continuous
monitoring, e.g. for PM2s, PMao, and manual non-continuous monitoring, e.g. for benzene
and other VOCs.

PM2s episodes in Thailand have been observed during certain periods of the year,
mainly due to high concentration and meteorological and geographical conditions, as well
as transboundary haze. Therefore, the ambient PM2s issue has become a priority on the
national agenda. On October 1, 2019, the Cabinet approved an action plan to reduce
particulate matters, specifically PM2s, consisting of the below three measures with short-
term and long term responses, as well as responsible government agencies.

The first measure specifies four levels of area-based response actions during
critical periods as follows:

e Level 1, when PMzs is less than 50 micrograms per cubic meter, all agencies

should maintain normal operation.

e Level 2, when PMzs is higher than 51 but less than 75 micrograms per cubic
meter, all agencies should enhance their operations.

e Level 3, when PMzs is higher than 76 but less than 100 micrograms per cubic
meter, each provincial governor shall give a direct order to control sources and
activities in specific areas.

e Level 4, when PMzs is higher than 100 micrograms per cubic meter, agencies
should propose countermeasures to relevant committees and to the Prime
Minister for approval.

The second measure focuses on control and minimization of air pollution emission
at source, comprising of several highlighted activities for short-term (2019-2021) and
long-term (2022-2024). In the transport sector, Thailand plans to enforce Euro5 for new
vehicles in 2021. There are many mega-projects to improve the public transportation
network under construction. The requirement for annual inspection of old in-use vehicles
will be reduced from 7 to 5 years. The vehicle inspection and database system will be
improved as well as introducing incentive measures for promotion of electric cars. In the
agriculture sector, which is a major source of open burning and agricultural waste burning,
Thailand plans to eliminate 100 percent of open burning in sugarcane agricultural areas by
2020. The Government also promotes utilization of agricultural waste instead of open
burning, replacement of single crop farming with multiple crop and standing timbers, and
an absolute ban of agricultural waste open burning and municipal waste burning. In the
industrial sector, air pollution emission standards as per emission loading for area-based
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capacity will be established and the Continuous Emission Monitoring System for industry
type 3 will be enforced. In the construction and city planning sectors, green areas and
environmental friendly construction concepts will be promoted.

The third measure focuses on improving management efficiency of air pollution
control, with several highlighted activities for short-term (2019-2021) and long-term
(2022-2024). They include expanding and improving the ambient air quality monitoring
network; reviewing and improving laws, regulations, standards and code of practices;
promoting research and improvement of knowledge and public relations; responding to air
transboundary issues; establishing air pollution emission inventory; and improving
database and forecast system. The goal is to integrate air quality data and health
surveillance system, as well as improving air pollution forecast model.

In addition to the above three measures which are included in the national agenda
action plan, it is also important to consider all the available information and related
activities, and to integrate all possible measures simultaneously. In the air pollution field,
the Ministry of Natural Resources and Environment, Thailand (MoNRE) and the Ministry
of Environment, Japan (MOEJ) have jointly implemented a Project for Particulate Matter
Reduction Strategy and Measures Development, under the Japan-Thailand Clean Air
Partnership (JTCAP), based on the Memorandum of Cooperation on Environmental
Cooperation between the two ministries. . The Project aims to provide technical advice and
recommendation for appropriate PMz2s policy and measures, focusing on PMzs episodes in
the Bangkok area, which usually occur from December to March every year. Project
activities include a series of meetings, seminars, PMzs sampling, composition analysis,
source analysis, model simulation and policy development, in a 2-year timeframe (2018-
2020).

Accordingly, one of the most important recommendations from JTCAP is for PCD
to develop an air pollution emission inventory system and to conduct further investigation
to identify source apportionment of PM2s, which is necessary for designing appropriate
policy measures against PM2s. Moreover, there is a need for Thailand to learn from
Japanese experience to address local activities and local sources of PMzs, as well as
promoting stakeholder dialogue and capacity development of local government following
the standard operation practice manual and protocol to handle PM2 for local government
published by PCD in 2020.

Finally, as a member of the ASEAN Agreement on Transboundary Haze Pollution,
Thailand has played an important role in persuading ASEAN member countries to help
and work together in preventing forest fires and reducing transboundary haze, especially in
the Mekong region, focusing on Cambodia, Laos PDR, Myanmar and Vietnam (CLMV).
The proposed Technical Cooperation Project for Sustainable Management of PMa2s
Prevention and Reduction Measures will not only benefit Thailand but also provide a good
platform to transfer the knowledge and lessons learned from Japan on air quality
management to the Mekong countries, in order to understand current situations and
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enhance their capacity to address air pollution issues.

7. Outline of the T/C
Q) Overall Goal

(Long-term objective)
Sustainable management of PMzs is promoted, with appropriate PM prevention
and reduction measures for Thailand.

2 T/C Purpose

(Objective expected to be achieved by the end of the project period. Elaborate with
quantitative indicators if possible)

To develop appropriate PM prevention and reduction measures for Thailand and to
improve knowledge on air quality management in local authorities and Mekong countries.

3 Outputs
(Objectives to be realized by the “T/C Activities™ in order to achieve the “T/C Purpose”)

Output 1: PM2s emission inventory system is developed and utilized to take
efficient emission reduction measures

e Completion of the development of emission inventory system by the end
of 2022

e Major sources apportionment of PMzs is identified through the project
activities by 2023

e Emission inventory operating manual will be developed.
Output 2: Capacity of local governments and relevant agencies to develop
inventory and impacts on air quality is enhanced

e Pilot study for building capacity for local governments and relevant
agencies to handle emission inventory system locally

e Providing Japanese experience and technology information to reduce
emissions from local sources.

Output 3: Knowledge and experience gained from cooperation between Japan and
Thailand is disseminated to Mekong countries (Cambodia, Laos PDR, Myanmar and
Vietnam - CLMV).

e Providing training/seminars to CLMV countries

4) T/C Sites

(In case there is any particular candidate site, please give specifics such as the name of the target
area for the T/C and attach a rough map to the documents submitted. The attached map should be
at a scale that clearly shows the project site.

To be considered through the project activities.
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(5) T/C Activities
(Specific actions intended to produce each “Output™ of T/C by effective use of the “Input”.)

Activities under Output 1

» Setting up the PCD technical working group with expert advisory team and
relevant agencies

» Planning investigation of PM composition

» Reviewing existing data

» Updating PM emission inventory system

* Investigating potential models or methodologies for source apportionment

* Listing the locally prioritized PM2s major sources

» Conducting source apportionment and emission inventory system development

 Drafting emission inventory system development status report

» Conducting air pollution simulation by utilizing the inventory developed

» Organizing seminars to disseminate the investigation results

Activities under Output 2

 Setting criteria for pilot study area selection

« Selecting pilot study area based on the criteria

» Conducting pilot study

* Developing an emission inventory system operation manual for local
government agencies

» Organizing seminars and trainings to demonstrate the operation manual and
provide Japanese experience and technology information to reduce emissions
from local sources

Activities under Output 3

» Developing training materials to exchange knowledge and share experience
from cooperation between Thailand and Japan to Mekong countries

* Organizing trainings to exchange knowledge and share experience from
cooperation between Thailand and Japan to Mekong countries by utilizing the
training materials.

(6) T/C Input from the Recipient Government

(Counterpart personnel (identify the name and position of the Project manager), support staff,
office space, running expenses, vehicles, equipment, etc.)

The input from MoNRE, Thailand, should include for example:
« Facilities and equipment for laboratory and emission inventory system
development

* Office space, facilities and equipment for monitoring and paper works
. Local cost

Thai side will provide overhead costs necessary for the implementation of
the project. The costs borne by PCD will include, 1) buildings and facilities necessary for
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the implementation of the project, 2) office space and necessary facilities in the buildings
for Expert Advisory Team and meetings, 3) facilities and services such as electricity, gas,
water, telephone, internet access and furniture, and 4) other facilities mutually agreed upon
as necessary. PCD will take necessary measures to meet the running expenses necessary
for the implementation of the project.

PCD Counterpart personnel (subject to change with prior notice)

1. Mr. Pralong Dumrongthai
Director-General, Pollution Control Department Project Director

2. Mr. Thalearngsak Petchsuwan
Deputy Director-General, Pollution Control Department ~ Project Manager

Technical Counterpart from Air Quality and Noise Management Division, PCD

3. Dr. Pornsri Suthanaruk Director

4. Dr. Patcharawadee Suwanatada Expert of Air Quality and Noise Management

5. Ms. Kanjana Suaysom Director of planning and evaluation division
6. Ms. Noochjariya Aransri Director of ambient air quality division

7. Ms. Nipaporn Jaisan Director of automobile air emission division
8. Ms. Patreeya Katesin Director of industrial air pollution division
9. Ms. Nittaya Chaisa-ad Ambient air quality division

10. Ms. Manwipa Kuson Automobile air emission division

11. Mr. Ittipol Paw-armart Automobile air emission division

12. Mr. Montri Chutichaisakda Ambient air quality division

13. Ms. Orrawan Manoonwong Industrial air pollution division

14. Dr. Sakda Tridech Industrial air pollution division

15. Mr. Phairat Ramnate Noise and vibration pollution division

16. Dr. Sirirat Yensong Transboundary air pollution division

17. Ms. Naboon Riddhiraksa Planning and evaluation division

18. Dr. Kessinee Unapumnuk Planning and evaluation division Remark:

Other personnel will be assigned if necessary

@) Input from the Japanese Government

(Number and qualification of Japanese experts/consultants, contents of training (in Japan and in-
country) courses, seminars and workshops, equipment, etc.)

The input from the Japanese Government should include for example:

» Provision of technical assistance via Japanese experts/consultants on
emission inventory system development and policy implementation at
local level

» Seminars and workshops for emission inventory system development
and policy implementation at local level

» Facilitation and provision of financial support for Mekong countries
training/seminar expenditures

» Workshop/Training in Japan : Possible Training should be set by
recommendations from Expert Advisory Team and PCD
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8. Implementation Schedule

The duration of technical cooperation for the Project will be 4 years. A draft
schedule is attached.

9. Description of an Implementing Agency

(Budget allocated to the Agency, Number of Staff of the Agency, Department/division in
charge of the T/C, etc.)
As of 2020, PCD has a total number of 546 staff members. The Air Quality and

Noise Management Division, which is in charge of the T/C has 96 personnel.
The annual budget allocated to PCD in FY 2021 is approximately 749 Million Baht
(23.79 Million US Dollar).

10. Related Information
(1) Prospects of further plans and actions/ Expected funding resources for the Project:

(If implementing agency plans to take some (future) actions in connection with this
proposed project, please describe the concrete plans/action and enter the funding sources
for the plans and actions.)

The technical output from this T/C including development of emission inventory system
and sources apportionment will be presented to the Pollution Control Committee, by PCD.

For the purpose of promoting support for the T/C among the people of the Kingdom of
Thailand, PCD will take appropriate measures to make the Project widely known to the people of
the Kingdom of Thailand.

(2) Activities in the same sector of other donor agencies, the recipient government and
NGOs and others:

(Please pay particular attention to the following items:
-Whether you have requested the same project to other donors or not.
-Whether any other donor has already started a similar project in the target area or not.

—Presence/absence of cooperation results or plans by third-countries or international agencies for similar
projects.

-In the case that a project was conducted in the same field in the past, describe the grounds for requesting
this project/study, the present status of the previous project, and the situation regarding the technology
transfer.

-Whether there are existing projects/studies regarding this requested project/ study or not. (Enter the
time/period, content and concerned agencies of the existing studies.))

JTCAP Phase 1 (as described in the background) and Phase 2 (under discussion)

11. Global Issues (Gender, Poverty, Climate change, etc.)

(Any relevant information of the project from global issues (gender, poverty, climate change, etc.)
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perspective.)

-None-

12. Environmental and Social Considerations

(In case of Technical Cooperation Project (including SATREPS) / Technical
Cooperation for Development Planning, please fill in the attached screening format.)
(Note) If JICA considers that the environmental and social considerations are required to the

T/C, the applicants agree on JICA’s information disclosure of the T/C for public hearing in
accordance with JICA quidelines for environmental and social considerations as stated in
Question 11 of the attached Screening Format.

13. Others
@ﬁ@x

(Mr. Pralong Dumromgthai)

Signed:

Title: Director General of Pollution Control Department, Thailand

On behalf of the Government of Thailand

Date: 25 August 2020
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AANUIN BA: AIBE191ATINITVBIBIANTANNIINLBTENINUTLNAYDNYasHY (GIZ)

Thai-German Climate Programme - Waste

CONTEXT

Thailand is experiencing a steady increase in waste and wastewater generation
due to a growing population, strong economic growth, urbanisation and the subsequent
changes in the population’s consumption patterns. According to Thailand’s State of
Pollution Report 2018, 27.8 million tons of municipal solid waste was generated, an
increase of 1.64% compared to 2017. Extended urban development and changing
lifestyles are said to be the main reasons for the increase. About 9.58 million tons or 34%
of the waste was re-utilized, 10.88 million tons or 39% went to landfills and 7.36 million
tons or 27 per cent was improperly disposed of in open dumps or by openly burning.

Moreover, the total volume of domestic wastewater generated amounts to
approx. 9.7 million cubic metres per day of which 2.6. million cubic metres or 27% is
currently being treated in central municipal treatment plants. At the same time, the
actual treatment capacity is around 40% mainly due to low loading rates, limited piping
connection and budget constraints.

At the subnational level, the local governments responsible for the management
of municipal solid waste and wastewater often lack institutional capacities and financial
resources to manage their waste and wastewater facilities properly.

Improperly managed municipal solid waste and domestic wastewater are a major cause
of environmental degradation and health problems throughout the country. With a rate
of 4% to 5% of the total greenhouse gas (GHG) emissions in Thailand, municipal solid

waste and wastewater clearly contribute to climate change.

OBJECTIVE
To improve the national framework conditions for integrated and climate-friendly
municipal solid waste and wastewater management and to support the implementation

and achievement of the Nationally Determined Contribution (NDC) targets

APPROACHES
As an integrated part of the Thai-German Climate Programme, the project supports the
implementation of the NDCs in the municipal waste and wastewater sector. The project
therefore follows the approach given below:
1. Climate protection mechanisms are being integrated into the national waste and
wastewater management policies and plans. The project works with policy makers
and planners to review existing policies, strategies and master plans.

2. Climate-friendly municipal solid waste and municipal wastewater management
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systems are being developed, in at least 4 target regions. The project will work
with selected local authorities to develop and design climate-friendly municipal
waste and wastewater schemes with a GHG mitigation potential and economic
feasibility.

The existing national waste and wastewater management information systems
contribute to measurement, reporting and verification (MRV) in the sector. The
existing national data management system for waste and wastewater will be
adjusted.

Public and private financing models are being developed to support climate-
friendly municipal solid waste and municipal wastewater management. New
financial models will be developed under the advice of financial experts.
Integrated municipal solid waste and municipal wastewater management initiatives

are being exchanged on national and international platforms.

RESULTS SO FAR

National Climate Change Action Plan for Municipal Solid Waste (MSW) and
Domestic Wastewater (DWW) has been endorsed by the National Climate Change
Committee.

Stakeholder dialogue towards the development of a National Roadmap for Food
Waste Reduction has been initiated.

Framework and specific outline for MSW baseline and low carbon scenario
development at 3 pilot cities has been developed.

National database survey for MSW has been prepared and implementation service
providers have been assigned

MRV system approach for MSW and DWW has been developed and capacity
building measures have been identified

Climate financing opportunities for MSW and DWW have been analysed and

support strategies have been proposed

FINANCED BY

The German Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Nuclear

Safety and Consumer Protection (BMUV)

COUNTRY

Thailand
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PROJECT PARTNERS

Pollution Control Department, Department of Local Administration

PROJECT DURATION
01/2018 -12/2022

fian: https://www.thai-german-cooperation.info/
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AMARUIN e A98NIASINSVRNlASINISANS 2MalB LU LTeu (ASEAN Cooperation Project: ACP)

Project Title: Workshop on ASEAN-China Air Quality Management Technology
Host Country: P.R. China

Year: April, 2019 (Completed)

Implementing Agency:

China-ASEAN Environmental Cooperation Centre (CAEC)

Beneficiary:

ASEAN Member States, China, and ASEAN Secretariat

Budget: USD 73,000.00

Brief History of the Project:

In recent years, air pollution has been becoming more and more serious with
the economic development. While enjoying the rapid development of industrialization
and urbanization, AMS are facing the challenge of deteriorating air quality. In the
“CHINAASEAN STRATEGY ON ENVIRONMENTAL PROTECTION COOPERATION (2009-
2015)”, the EST (Environmentally Sound Technology) cooperation is very important
content.

The workshop has provided a platform to communicate and share the
experience about the legal system, policy, technology on air quality management
between China and AMS’s officials and experts. Also, the workshop invited the
participants to visit the air quality monitoring station in Suzhou, relevant environmental
protection enterprises, and air quality management field (coal-fired power plant’s
desulfurization equipment, dust removal equipment, and denitrification equipment,
and so on). The workshop enabled a better understanding of the current situation of air
quality management both in China and AMS, supported capacity building for AMS, and
promoted technology transfer on air quality management.

The workshop has also recommended possible future cooperation between

China and AMS on improving regional air quality.

Project’s achievements / Outcomes:

« Gained knowledge regarding the policies and technologies on air monitoring system in
AMS and China.

+ Recommendations on promoting ASEAN-China cooperation on air quality
management, including the possible establishment of an ASEAN-China air quality

management network.

fisn: http://accf-asean-china.com
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MANUIN e A29E191ATINTVBINBMUGWInGaulan (Global Environment Facility: GEF)

fan =
AT POPs ENABLING ACTIVITIES
il GEF
By THAILAND
Uh EP qlobal
En;l;zﬁ;?;nt
Project Identifiers
1. Project Number: 3. GEF Implementing Agency:
Not yet assigned United Nations Environment Programme

2. Project Name:

Enabling Activities for the Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants
(POPs):

National Implementation Plan for THAILAND

4. Country eligibility:
Thailand signed the Stockholm Convention on 22 May 2002

5. Country: Kingdom of Thailand

6. Name of GEF national operational focal point and date the endorsement letter (attached)
was signed:

Permanent Secretary

Ministry of Natural Resources and Environment
92 Soi Phahon Yotin 7

Phayathai, Bangkok 10400

Thailand

Tel.: +62 (2) 298-2014, Fax: +62 (2) 298-2659

Endorsement letter signed on 31 March 2003

Summary of Project Objectives, Activities, and Expected Outcomes

7. Project objectives:

Within the overall objective of the Stockholm Convention, which is to protect human health
and the environment from POPs, the project will:

i.  Prepare the ground for implementation of the Convention in Thailand;

ii.  Assist Thailand in meeting its reporting and other obligations under the
Convention;

iii.  Strengthen Thailand’s national capacity to manage POPs and chemicals
generally.

8. Project activities:

The proposed project activities will follow the step-wise process set out in the GEF
“Initial Guidelines for Enabling Activities for the Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants”. In summary, these are:
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i.  Determination of coordinating mechanisms and organization of process;

ii.  Assessment of national infrastructure and capacity and establishment of POPs
inventories;

iii.  Setting of priorities and determination of objectives;
iv.  Formulation of a National Implementation Plan and specific Action Plans;
v.  Endorsement of the National Implementation Plan by stakeholders.

9. Project duration: 2 years

10. Project expected outcomes:

i.  Assessment of national capacity to implement the Stockholm Convention;
ii. Preliminary inventories of POPs;

iii. National Implementation Plan, including specific Action Plans and strategies required
under Articles 5 and 6;

iv.  Strengthened POPs management infrastructure; and
V. Strengthened capacity to meet reporting obligations under the Stockholm Convention.

11. Estimated total budget:
US$ 622,370

12. Amount being requested from the GEF:
US$ 499,970

Information on institution submitting project brief

13. Information on the organization in the country submitting the proposal:

Pollution Control Department (PCD)

Ministry of Natural Resources and Environment

92 Soi Phahon Yothin 7

Phahon Yothin Road, Sam Sen Nai Phayathai

Bangkok 10400

Tel.: +66 (2) 298-2457, Fax: +66 (2) 298-2425, E-mail : dbase.c@pcd.go.th

The Pollution Control Department (PCD) was established under the Ministry of Science,
Technology and Environment (MOSTE, 1992), that resulted from the Enhancement and
Conservation of the National Environmental Quality Act, 1992. Since the end of the year 2002,
the PCD is part of the newly established Ministry of Natural Resources and Environment. The
PCD is the leading agency responsible for chemicals’ management in general and POPs in
particular. It hosts the Stockholm Convention Focal Point and also the focal points for the
Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Chemicals and
Pesticides in Trade (PIC) and the Basel Convention on the Control of Transboundary
Movements of Hazardous Wastes and Their Disposal. PCD represented Thailand at all six POPs
INCs.

14. Information on the proposed executing organization:

The PCD will be the lead executing organization in collaboration with the National
Environment Board (NEB), a multi-stakeholder body established under the
Enhancement and Conservation of National Environmental Quality Act 1992.

15. Date the proposal was submitted to a GEF Implementing Agency: July 26,

Do


mailto:dbase.c@pcd.go.th

2002

16. Date the proposal was submitted to the GEF Secretariat:

17. Date the proposal was approved:

18. Date of first Disbursement:

Information on Implementing Agency:

19. Implementing Agency contact person:

Mr Ahmed Djoghlaf, Executive Coordinator, GEF Coordination, UNEP, Nairobi, tel. (254 2)
624165, fax (254 2) 624041, ahmed.djoghlaf@unep.org

fian: https://www.thegef.org/
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